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OKTOBER 6. — AZ ARADI VERTANUK EMLEKNAPJA —
GROF BATTHYANY LAJOS KIVEGZESENEK NAPJA —- NEMZETI GYASZNAP

1849. oktdber 6 an az orosz segitséggel levert
szabadsagharcot kovetd csaszari megtorlas soran
Pesten kivégezték grof Batthyany Lajost, az els6
magyar miniszterelnokot. Ugyanezen a napon a
szabadsagharc 12 tabornoka és egy fotisztje szen
vedett vértanthalalt Aradon. Grof Batthyany
Lajost 1870. junius 9 én temethették el nyilvanos
tiszteletadassal, majd 1874. majus 26 an
helyezték el a Kerepesi temetd mauzoleumaban.
Kivégzésének helyén 1926 ban avattak fel az
orokmécsest. A véres megtorlasnak dsszesen 157
hazafi esett aldozatul, és sokan kényszeriiltek
hosszu évekre belsd vagy kiilsé emig
racidba. Az aradi vértanuk kivég
zésének napjat 2001 ben a
237/2001. (XI1.10.) kormanyrende
let alapjan ,,nemzeti gyasznappa“
nyilvanitottak.

A nemzeti gyasznapon kegyelettel
emlékeziink a vértanukra, akik
kozott a magyarokon kiviil talal
hatunk szerbet, lengyelt, horvatot,
németet és osztrakot; gazdagot és
szegényt egyarant. Ami kdzos ben
niik: a hésiesség, amellyel nemzeti
fliggetlenséglinkért és szabadsagunkért harcol
tak. Kivégzésik emléknapjan a bitofa alatt
elmondott utols6 mondataikkal tisztelgiink
emlékiiknek.

AULICH LAJOS:

. Szolgdltam, szolgaltam, mindig csak szolgdl
tam. Es halalommal is szolgalni fogok! Forron
szeretett magyar népem és hazam, tudom,
megértik ezt a szolgalatot. *

DAMJANICH JANOS:

, Legyoztiik a halalt, mert bdarmikor készek
voltunk elviselni azt. **

DESSEWFFY ARISZTID: i

,, Tegnap hésok kellettek, ma martirok... Igy
parancsolja ezt hazam szolgalata.

KISS ERNO:

.. Istenem, az ujkor ifjiisaga egész ember lesz e?
Arpadok dicsé szentjei virrasszatok a magyar

ifjusag felett, hogy Krisztusé legyen a sziviik és
a hazaé az életiik.

KNEZICH KAROLY:

, Milyen kiilonos, hogy Haynau biré is
keresztény, és én is az vagyok. Csak az ordog
keverhette igy Ossze a kartyakat!*

LAHNER GYORGY: )

., Krisztus keresztje és a bitofa oly rokon! Es az
isteni aldozat mellett oly torpe az én
aldozatom.

LAZAR VILMOS:

, Ki tehet arrdl, hogy ilyen a magyar
sorsa? Krisztus keresztje tovében
érett apostolld az apostolok lelke, és
bitofa tovében kell forradalmarra
érni a magyar lelkeknek.

LEININGEN KAROLY:

A vilag feleszmél majd, ha latja a
hohérok munkajat.
NAGYSANDOR JOZSEF:

,De rettenetes volna most az
elmuldasra gondolni, ha semmit sem
tettem volna az életemben! Aldza
tosan borulok Istenem elé, hogy hdssé, igaz
emberré, jo katonava tett.

POLTENBERG ERNO:

,, Minket az ellenség diihds bosszuja juttatott
ide.

SCHWEIDEL JOZSEF:

A mai vilag a satan vilaga, ahol a becsiiletért
bito, az arulasért hatalom jar. Csak egy igazi
forradalom, a vilag vj forradalmi embersége
soporheti el ezt az dtkozott, meghasonlott
vilagot.

TOROK IGNAC:

., Nemsokdra Isten legmagasabb itél6széke elé
allok. Eletem pardnyi sily csupan, de tudom,
hogy mindig csak Ot szolgaltam.

VECSEY KAROLY:

. Isten adta a szivet, lelket nekem, amely népem
és hazam szolgalataért langolt.
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Oktober 27., szombat, 19.00 éra:

1956. oktober 23-ra emlékeziink
a ,,Szabadsag, szerelem™ c.
magyar film bemutatasaval

A torténet az 1956 os forradalom eseményeit a
magyar vizilabda valogatott egyik ifju sztarja,
Karcsi ¢és egy csinos miiegyetemista, Viki szem
szOgebdl mutatja be. A lany az elsd naptdl fogva
aktiv, lelkes részese az eseményeknek, a fit azon
ban nem veszi komolyan az egészet; csak udvarol
ni akar, nemigen torddik a lany politikai nézeteivel

lassacskan azonban ellenallhatatlanul magéaval
sodorja a tobbiek lelkesedése. Viki nyomaba jarva
ott van a Radid ostromanal, a Kossuth téren, a
ledontott Sztalin szobornal. Mikdzben az orszag,
ha csak néhany napra is, de fellélegzik, és 0j remé
nyekkel telve tekint a jovo felé, Viki és Karcsi
egymasba szeretnek.

A il maradna, harcolni akar, de Viki meggy6zi,
hogy utazzon a tarsaival, képviselje az olimpian az
immar szabad Magyarorszagot.

Amikor a szovjet hadsereg masodszor is bevonul
Budapestre, hogy eltiporja Magyarorszag fligget
lenségét, tragikus szabadsagharc veszi kezdetét.
Viki is ott harcol a Kadar Janos altal behivott szov
jet tankok ellen. Ekdzben Karcsi azt teszi, amihez
a legjobban ért: a medencében szerez dicséséget
hazajanak. A vilag két tavoli pontjan ugyanazért
szallnak harcba. Viki a barikadokon, Karcsi a
medencében...
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Szeptember 29., szombat, 19.00 éra:
Szorényi Levente és Brody Janos ,,Istvan, a
kiraly* c. rockoperajanak bemutatasa DVD r6l.
A felvételek Csiksomlyon, 2003 ban késziiltek.

grenyt enente - Brodip Janas

d Rivaly &

Koppany
DAL GYLILA

DY JANO!

Torda:
NOVAK PETER KOVATS

AEEEEEEEEEEEEEEEER
Hires emberek bolcs mondasai

» Kolcsey Ferenc: Bizni az emberi erényben az
erények legnemesebbje, de e bizalmat leginkabb
az egészbe helyezd, egyesekben szamtalanszor
fogsz csalddni.

Ismerd meg magad, s magadon keresztiil az
embereket ez ismeret nélkiil tudomanyod holt
marad.

» Karinthy Frigyes: A hazassag egy szovetség
olyan bajok kozos elviselésére, amelyek egyéb
ként nem keletkeznének.

»  Kossuth Lajos: Az eltiport nemzet Ujjasziiletik,
de ongyilkos nemzetnek nincs feltamadas.

» Luther Mdrton: Aki huszévesen nem szép,
harmincadik ¢életévében nem erds, negyven
évesként nem okos, otvenévesként nem gazdag,
annak mar nincs reménye.

Aki nem szereti a bort, az asszonyt és a dalt,
az bolond marad egész életében.

» Maddch Imre: A tett halala az okoskodas.

» Molndar Ferenc: Az asszony olyan, mint a
monokli; elegans viselet, de nélkiile jobban lat az
ember.

» Mora Ferenc: And addig szép, amig szeretik.
» Széchenyi Istvan: Csak a gyenge szereti
onmagat, ha erés vagy, nemzedékeket hordasz
szivedben.

»  Zrinyi Miklos: Nem szégyen attol tanulni, aki
tud szégyen megkotni magad a tudatlansagban, s
nem tanulni.
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Laczk6 Katalin: A hollandus magyar iskolaja

Ugy 6t évvel ezelétt felfedeztem az interneten
a MagyarOnline.net cim alatt egy holland
oldalon ,,A hollandus szerelme* cimmel egy
ismertetdt Ferencz Zsuzsanna tollabol egy
fiatalemberr6l, aki ,,mikdzben kinkeservesen
megtanult magyarul, beleszeretett a nyelvbe*.

Most gy hozta a sorsom, hogy Amsz
terdamban jartam, amikor fel tudtam vele venni
a kapcsolatot. Meghivott egy ,holland kavé
zasra“ Haarlembe, ami rendesen kb. husz perc,
fél ora (a haziasszonyok kozott ebédfozés elott).

Német kisér6im siirgetésére két ora utan abba
kellett hagynom Edwin van Schie iskola
igazgatod, lapszerkesztd, forditoval a rendkiviil
¢érdekes beszélgetést, mert aznapra mas tenni
valonk is be volt tervezve. Ez alatt a rovid 1d6
alatt megtudtam, hogy Edwin van Schie didk
kordban mint artista jarta a vilag nagyobb
varosait, tobbek kozott Londonba is eljutott,
ahol megismerkedett egy magyar fiatalemberrel,
akitdl sok érdekességet hallott Magyarorszagrol.

Ezutan két magyar szo birtokaban: ,barat és
Budapest™ regényes koriilmények kozott 1979
ben eljutott a mezOtri szarmazasu baratjahoz
Budapestre, onnan egyiitt Kolozsvarra. Ennek a
kirandulasnak az lett a vége, hogy az amsz
terdami egyetemen az altalanos angol bolcsész
kar mellett a magyar tanszéken szinhaztorténeti
szakra is beiratkozott. Diplomamunkéjat Orkény
Istvan ,, Toték™ cimii darabjabol irta, majd
budapesti 0sztondijjal és debreceni nyari
egyetemmel mélyitette magyar tudasat. Gyorsan
¢és jol beszéli a nyelvet, egy rendkiviil szim
patikus holland akcentussal.

Kérdésemre, mennyi ideig tartott neki ma
gyarul megtanulnia, hét év volt a valasz. Viszont
szlovénul (ahonnan a felesége szarmazik), 6t hét
tanulas utan jol meg tudta magat értetni. ,,A
magyar nyelvet nem lehet a szavak miatt meg
jegyezni, a szoszerkezet, a szOképzés, a monda
szerkezet is teljesen eltér mas nyelvekétdl.

A magyar iskolat onerébdl épitette fel a
lakohaza melletti garazsa folé. Evente kb. 60
érdeklédoének ,,aki szerelmes, aki turista, aki
Magyarorszagon lizletel, aki eredetiben akar
olvasni valamely ir6t, akinek 6sei magyarok
voltak, vagy akinek ez a hobbyja“ oktat magyar
nyelvtant heti 4 alkalommal, esténként. 1989
en magyar nyelvtankonyvet allitott 0Ossze
,.Beszélj magyarul®; az (ijabb kiadas hamarosan
kovette. 10 évvel ezel6tt magyar holland nyelvii
ujsagjat inditotta el ,,Most magyarul!* cimmel,
aminek 2500 olvasoja van Hollandidban ¢és
Belgiumban. Tartalmilag rendkiviil szinvonalas
¢és sokreétli témakkal foglalkozik.

Néhany példat kiragadva:

2006 os jubileumi szamban Erdély egyik

legismertebb ¢és tinnepelt énckesndje a sepsi

szentgyorgyi Dancs Annamaria aki a "Most
magyarul" c. lap Ginnepségének fénypontja volt.

Hollandoknak a magyar abécé kiilonos fel
épitése, valamint kettés massalhangzok helyes
irasa, kiejtése, példakkal.

A tizenotddik maganhangzo, az €, valamint az
igeragozas morfoldgiai és fonetikai érdekességei.

56 os rotterdami megemlékezés (a hollandiai
magyarsag rendezvénye volt).

A magyar térvivas torténetérdl (hollandul).

Egy volt tanitvany holland cégének magyar
orszagi sikereirdl.

Csang6 magyarok torténete, magyar/holland
nyelven.

Bolyai Janosrol megemlékezés.

Rovasiras/ székely rovasiras.

Bojte Csaba testvér, ferences pap dévai
gyerekeknek hajlékot és jovot biztositdo aldo
zatos munkajarol.

Megemlékezés Kodaly Zoltanrol.

Mesék, ételreceptek

¢és elmaradhatatlanul a magyar nyelvtan.

Edwin van Schie konyvforditassal is foglal
kozik, éppen most, junius kdzepén jelent meg
Eszterhazy Péter Nobel dijas irdé ,,Utazas a
tizenhatos mélyére” c. konyv forditasa, amihez
mondja  kiilon egy ,,Eszterhdzy szotarat is
kellett volna Osszeallitani a sok ritkan haszna
latos kifejezés miatt. ,,Kar hogy nem csinaltam
meg, most mar kezdem elfelejteni.”

Bucsuzaskor egy hatalmas nagy konyvet
nyomott a kezembe, Eddy Smid és Frouke
Schouwstra holland hazaspar kiadasaban:
»SzemtOl szemben /
Nagypall tiikorben*
cimmel. Négy nyel
ven, németil is, be
mutatjak a baranyai
Nagypall/Pahl
vegyes németek/
svabok és magyarok
altal lakta falvat,
régi és uj képekkel,
valamint rovid
négynyelvi felira
tokkal, kis irasokkal.

Az tUjabban meg
jelent wjsagokbdl is
kaptam néhany pél
danyt, amit az Ulmi
Magyar Kulturegye
siilet konyvtaranak
fogok leadni.

Megkdszontem a
beszélgetést tovabbi
sok sikert kivanva.
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Magyarsagkutatas helyett lakopark - Segitség a Nagy Lajos Kiraly Maganegyetemnek

Dr. Gyarfas Agnes, a egyetem elndke az alabbi
levéllel kereste meg egyesiiletiinket. Agnest jol
ismerjik  mar kétszer tisztelte meg egyesi
letlinket eldadasaval ¢€s tudasat nagyra becsuljiik.
Vezetdségiink gy dontdtt, hogy egy un.
»Spendekonto* t nyitunk, és megkeérjik olvaso
inkat, hogy = amennyiben az egyetem fenn
maradasaban segiteni szandékoznak , adoma
nyaikat erre a szamlara utaljak.

Az egyetem ¢épiiletét  ahol mar évek oOta
miikodott elvették, az evangélikus egyhaz rendel
késiikre bocsatott egy feltjitasra szoruld épiiletet.
Igy tehat nagyon jol jonne az anyagi segitség
mégha csak kisebb 0sszegrdl is lenne szo.
Spendekonto: Ulmer Volksbank

BLZ 630 901 00
KNr.: 251 000 09
Verwendungszweck: ,,Miskolc

., Kilakoltatiak a Nagy Lajos Kiraly Magan
egyetemet miskolci székhelyerdl. 2007 nyaran ki
kell koltozni abbol a regi dllami épiiletbdl,
melyben miniszterelnoki rendelkezés értelmében
miikodétt, a hirek szerint lakopark épiil a helyén.
A HunHirHu segitségére siet a bajba jutott
oktatasi miithelynek, és kér minden joérzésii és
hazaja sorsat szivén viselé embert, hogy segitse a
Miskolci Bélesész Egyesiilet fennmaraddsat.

A Miskolci Bolesész Egyesiilet Nagy Lajos Kiraly
Maganegyeteme az egyetlen magyarorszagi
kiemelkedben kozhasznu szervezet, amely nyiltan
nemzeti érzelmii és felfogasu oktatast folytat. Ezért
képezik tanari karat azok a tudosok és kutatok,
akik évtizedek ota tudomanyos igényességgel
tarjak fel a magyarsag osmultjat, torténetét,
nyelvét, egyetemes népi és nemzeti kulturdjat,
zenéjét, tancat s a vilagban elfoglalt helyét.

Az egyesiilet 1989 ben alakult, meghirdetve a
haromlépcsds képzési format: baccalaureatusi
harom éves képzését, magiszteri és Septem Artes
Liberales szintli PhS képzéseit. Az iskola szelle
misége és rendszere nagyon népszeri a magyar
sag eldtt, s annak ellenére, hogy szinte sehol nem
jelenik meg rola hirdetés, minden évben 3 400
hallgatoval tud miikodni. Magyarsagtudomany,
Lélektudomany (Pszichologia), Miivészettorténet,
Angol Német nyelvtanar képzését szivesen veszik
igénybe a tanulni vagyok.

A kis intézmény kezdetektol fogva sok nehéz
seggel kiizdott, mert éppen szellemisége miatt szurt
szemet, pedig sem a tandri kar, sem a hallgatok
nem politizalnak. Kizarolag a tudomadnynak szen
telik életiiket és a tudomany irant érdeklédo
kiilonféle korosztalyok oktatasat tiizték zaszlajukra.

Jelenleg  kilakoltato végzés sziiletett az
Egyesiilet ellen a Borsod Abauj Zemplén megyei
Birosagon, ami azt jelenti, hogy 2007 nyaran ki
kell koltoznie abbol a régi allami épiiletbol,
melyben miniszterelnoki rendelkezés értelmében

miikodott. Az épiiletet ugyanis szeptember elején
kezdik elbontani. No nem azért mert bontdsra
szorul dllapota miatt, hanem mert a hirek szerint
lakopark épiil a vasgyari kornyezetben.

Az emlitett miniszterelnoki intézkedést Néemeth

Miklos hozta 1989 ben; ezt tiszteletben tartotta
Antall Jozsef, Horn Gyula, Orban Viktor, most
azonban minden torvényes folyamatot meg
szakitva eladtak a hazat az egyesiilet feje folott, az
egyesiilet tudta nélkiil ugy, hogy semmilyen
elhelyezést nem biztositanak. Németh Miklos szo
szerint a kévetkezd rendelkezést hozta az 1989
ben kiadott alapito levelében, melyet Bodonyi
Csaba neves épitész, orszaggyiilési képviselonek
irt az alapitas targyaban:
a minisztérium, s személy szerint a
miniszter nem tud Miskolcon, az ott mitkodo
régebbi egyetemen bélcsészkart létesiteni, mert ez
tobb milliard forintjaba keriilne, s erre most nincs
adllami fedezet. Amennyiben azonban a bolcsészet
iranti igény ilyen erds, létesiiljon maganegyetem,
amely allami épiiletegyiittesben, de allami tamo
gatas nélkiil miikédne”. Németh Miklos szavainak
ervényt szereztek, s az egyesiilet allami épiilet
egyiittesben, karbantartasért, drzésért helyet
kapott, s valoban soha nem folyamodott allami
tamogatasert.

Jelenleg azonban a privatizaciora hivatkozva
sikertilt megkaparintani 30 millio Ft ért a 160
millio Ft ot érd épiiletet egy ismeretlen KFT nek
(mely direkt az épiilet megvdsarlasara alakult), s
mar ugy tinik, hogy az egyesiilet érdekeit semmi
féle hazai jogszabaly vagy rendelkezés nem védi.

A HunHirHu segitségére siet a bajba jutott
oktatasi mithelynek, és az interneten keresztiil kér
minden joérzésii és hazdaja sorsat szivén viseld
embert, hogy segitse a Miskolci Bolcsész Egye
siilet fennmaradasat. Eddig a miskolciak révén
osszegyiilt 2 millio Ft, ami nagy biztonsagot ad
ugyan, de kevés egy oktatasi intézmény elhelye
zéséhez. Az idd siirget, ezért kérjiik segitsenek, ne
hagyjak elveszni a 18 éve miikodd és egybetartott
nemzeti kézosséget. Ha megérinti sziviiket a
nagyon nagyon vart adakozas gondolata, kiildjék
adomanyaikat a kévetkez6  bankszamlara:
10300002 25509977 - 00003285. Ha valaki az
adoja 1% at ajanlana fel, annak kozoljiik az
alapitvanyi adoszamunkat: 18410868 - 1 - 05.
Az egyesiilet telefonszama : 06 - 46 - 331 - 981.

Ha felhivnak, a tamogatdashoz csekket tudunk
kiildeni, ezzel is az egyesiilet szamldjara érkezik
be az oOsszeg. (Sajat adoazonosito szamukat
keérjiik tiintessék fel.)

Nem milliokat varunk, sok kis adomany is elére
viszi dolgunkat. Halasan koszénjiik minden nehéz
helyzetiinket megérto joszivii ember tamogatasat.

Miskolci Bolcsész Egyesiilet Elndksége nevében
Dr. Gyarfas Agnes
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Nyari élménybeszamolo: Orfil és Abaliget

Nyari szabadsdgomat —mint mindig — bardtaim
mal Pécsett toltéttem. Igaz, mar régota ismerem
Orfiit és Abaligetet, de még szamomra is uj
latvanyossagokat  fedeztem fel. Most ezeket
szeretném bemutatni az olvasonak, hogy ha kedvet
kap, talan valamikor ellatogat ezekre a helyekre.

Baczur Magdi

Orfii a4 t6 falva a Mecsek hegység észak
nyugati ,.hatan®, Pécstél 16 km re elhelyezkedd
Eurdpa szerte ismert tidiilofalu. A volgy korabbi
6t Osi telepiilésének Osszeolvadasaval, egy mély
torténelmu telepiilés alakult ki, a természeti
értekek és az emberi beavatkozas tokéletes
egyenstlyaban.

A mindossze 800 lelket szamlalo telepiilés
kisvarosnyi teriilete harom gyonyort té koriil
gyurtzik, erdok, ligetek és szépen rendben tar
tott parkok kozepette. A telepiilés szamos olyan
adottsaggal rendelkezik, ami kivaloan alkal
massa teszi arra, hogy az ide érkezé vendégek
nyugodtan pihenhessenek és hasznosan toltsék el
szabadidejliket.

Tajhaz: Az orfiii Tajhaz a [©
Mecsek Hegyhat tajegység
hagyomanyait mutatja be.
Megtekintesét minden a
népi kultara irant fogékony

¢érdekl6dd szamara ajanljuk. =
Az Orfiii Tajhaz épiilete egy igazi kuridzum,
mely a kdzseg Mecsekrakosi telepiilésrészében
talalhato. Ritkasag szamba megy ez az épiilet
egyiittes, mert ami itt lathatd, az egy templom
mal egytengelytl, tornacos paraszthaz latvanya.

Muskatli vendéglé: A vendégld Orfli féterén, a
templom mellett, egy csodalatos parkban van.
Akar Pécs, akar Magyarhertelend feldl érkezik,
megtaldlja utbaigazité tablainkat. Kdvesse a
tablakat, hogy Orfii legjobb éttermét megtalalja!

Aki ellatogat ide,
nemcsak egy étte
rembe, hanem egy
néprajzi kornye
zetbe is cseppen.

Amig a szakacsok
elkészitik a meg
rendelt ételt, nem
kell unatkoznia,

megtekintheti a néprajzi bemutatdt, valamint
Serényi Laszlo fafaragd népmiivész mester
allando kiallitasat.

Maradandd élmény lehet a kemencés udvar
megtekintése is, mely egyediilallo az orszagban.
Itt nemcsak enni, de pihenni is lehet.

Kemencés udvar: A régi paraszti étkezési
kultara felelevenitésének szintere, ahol ezt a
hagyomanyt siitési bemutatokon lehet elsajatitani.
A magyarsag kemencetipusainak, edényeinek,
eszkozeinek €s azok hasznalhatd masolatainak
gyljteménye, ami itt bemutatasra keriil.

A latogatd friss kemencében siilt pogacsat és
kiilonbozo siiteményeket vasarolhat.

Abaliget: Cseppkobarlang
A kozség legfébb neveze
tessége a Bodo hegy olda
laban 219 méterrel a tenger
szint felett nyilé barlang.
Mattenheim Jozsef molnar
1768 ban a malmat hajté pa
tak elapadt forrasat kereste. A
helybeli plébanos altal boros
pincének hasznalt 38 méteres
eldiliregen athatolva fedezte fel a barlang bejara
tat. Az el6iireget a népnyelv ma is Paplika néven
emlegeti. A latogatok egy 500 méteres szakaszt
jarhatnak be. A barlang allatvilaga igen gazdag.
Talaltak itt olyan vakrakfajtat is, amelynek leg
kozelebbi rokonai Franciaorszag, Spanyolorszag
¢s a Balkan félsziget barlangjaiban honosak.

Denevérmuzeum: Az abaligeti Denevér
muzeum egyediilallo tematikus bemutatohelye a
denevérek kevéssé ismert és misztikusnak tind
vilaganak. Megismerjik a denevérkutatas
torténetét, eszkozeit és ez alapjan a denevérek
fébb magyarorszagi tartozkodasi helyeit és
vandorlasi Gitvonalat is.

Malommizeum: A muzeum kétféle malmot
mutat be. A visszaallitott orflii vizimalom nem
csupan muzeum, hanem az egyetlen patakmalom
hazankban, amely napjainkban is tényleges
gabonadrlést folytat egész évben. Ha nem
bérérlés folyik a malomban, vésarolhat is a
helyben 6rolt lisztekbdl.
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Dr. Blum Ildiké: Wie schreibe ich mein Testament?

Dr. Blum 1ldiko rendszeresen hirdet uijsagunkban.
Felajanlotta, hogy olvasodinkkal ismertet néhany
kiilfoldon élé magyarokat érinté  jogszabdlyt.
Mivel azok, akiket ezek a jogszabalyok érdekelnek,
tudnak németiil, a térvényt nem forditottuk le
magyarra. Ujsdagunkat olyanok is kapjaik, akik nem
tudnak németiil, azoktol eziiton kérek elnézést.
Baczur Magdi

Es sind meistens die &ltere deutsche Staats
bilirgern, die in Ungarn ein Hauschen gekauft
haben, um die Rentnerzeit voll genieflen zu
konnen. Die Immobilie liegt in einem fremden
Land und der Erblasser hatte die deutsche
Staatsangehorigkeit. Welches Recht gilt jetzt?

Man sollte sich rechtzeitig dariiber Gedanken
machen, wem das Haus nach dem Ableben eines
Elternteils gehoren soll. Den Kindern oder dem
Ehepartner und wie man dies durchsetzen kann.

Aus Griinden der Beweissicherung und als
Ausdruck fiir die Ernsthaftigkeit muss das
Testament eigenhdndig vom Erblasser geschrie
ben und unterschrieben sein. Der Tag und Ort
der Testamentserrichtung muss angegeben
werden. Die Unterschrift muss am Schluss des
Textes die Urkunde abschlieBen. Nachtrige
miissen von der Unterschrift gedeckt sein. Die
eigenhdndige Unterzeichnung soll der Vorname
und der Familienname enthalten. Entscheidend
ist nicht, ob in dem Text das Wort Testament
vorkommt. Bei mehrseitigen Texten sollte man
Seitenzahlen einfiigen und jede Seite unter
schreiben! Die Sprache der Niederschrift muss
die juristische Fachsprache sein. Ist eine
Niederschrift unverstiandlich oder unlesbar, wird
der Wille des Erblassers durch Auslegung
ermittelt, im schlimmsten Fall aufler Acht
gelassen.

Statt ein Testament selber zu schreiben, hat der
Erblasser die Moglichkeit bei einem Notar
seinen letzten Willen zu erkldren, oder ihm eine
Schrift mit einer Erklarung zu tibergeben, sodass
das Schriftstiick seinen letzten Willen enthélt.
Die Schrift braucht nicht von ihm geschrieben
sein und kann verschlossen iibergeben werden.

Wenn Ehegatten gemeinsam ein Testament
schreiben wollen, geniigt es, wenn nur ein
Ehegatte das Testament schreibt. SchlieBlich
unterschreiben sie es gemeinsam, mit der
Angabe des Datums und des Errichtungsortes.

Die Ehegatten konnen ihren letzten Willen
auch beim Notar erkldren, oder wie bei dem
eigenhindigen Testament, eine Schrift auf ihr
Verlangen in die besondere amtliche Ver
wahrung geben.

Bei einem deutsch ausldndischen Ehepaar wird
jeder Ehegatte nach seinem Heimatrecht beerbt.

Heimatrecht ist das Recht des Staates, dem der
Erblasser im Zeitpunkt seines Todes angehdrte.

Hatte die verstorbene Ehefrau die ungarische
Staatsangehorigkeit, wird ihr deutscher Ehe
mann nach dem ungarischen Erbrecht beerbt.
Hatten beide Ehegatten die deutsche
Staatsangehorigkeit und ist der Nachlass eine
Liegenschaft, die sich in Ungarn befindet, wird
ebenso das ungarische Erbrecht angewendet.

Stirbt ein deutscher Staatsangehdriger, der
Immobilien in Deutschland und in Ungarn
besal}, oder bewegliches Vermogen in Deutsch
land und eine Immobilie in Ungarn hatte, ist die
in Ungarn befindliche Immobilie immer und
zwingend dem ungarischen Recht unterstellt.
Diese Nachlassspaltung hat zur Folge, dass zwei
selbststindige Nachlassteile entstehen. Der
Erblasser kann flir jedes Nachlassteil eigene
Erben einsetzen. Die Pflichtteilsrechte werden
unterschiedlich und fiir jeden Nachlassteil
gesondert berechnet.

Beispiel: Der Erblasser setzt fiir die in
Deutschland befindliche Immobilie sein Sohn
und fiir die in Ungarn befindliche Immobile
seine Tochter jeweils zu Alleinerben ein. Somit
sind beide Kinder enterbt und pflichtteils
berechtigt.

In Ungarn, sowie in vielen anderen vom
romischen Recht beeinflussten Rechtsordnungen
ist das gemeinschaftliche Testament unzuldssig.
Ein Erbvertrag kann nur in Form eines
entgeltlichen Leibrentenvertrages mit bereits
lebzeitigem Verfiigungsverbot des Erblassers
geschlossen werden. Weil die Formvorschrift fiir
die Giiltigkeit eines Testaments in beiden
Landern unterschiedlich ist, konnte eintreten,
dass der Ehepartner der in Deutschland
Alleinerbe ist, in Ungarn dagegen aus der
Erbfolge ausgeschlossen wird.

a. Dr. Blum Ildiko
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Beispiel: Deutsche Ehepartner errichten bei
einem deutschen Notar ein gemeinschaftliches
Testament, wobei sie sich gegenseitig als
Alleinerbe einsetzen. Nach dem Tod des
Ehegatten, der in Ungarn Land und Immobilen
besal3, wird der uneheliche Sohn durch die
gesetzliche Erbfolge Alleinerbe.

Nach ungarischem Recht ist ein Testament
auch dann giiltig, wenn dies nicht von dem
Erblasser eigenhdndig geschrieben worden ist.
In diesem Fall muss der Erblasser bei
gemeinsamer Anwesenheit von zwei Zeugen
selbst und die beiden Zeugen ebenfalls
unterschreiben. Die Zeugen miissen den Inhalt
des Testamentes nicht kennen. Der Erblasser
kann das eigenhéndige Testament sowohl selbst
schreiben, als auch durch jemand anderem
(Schreibmaschine) schreiben lassen und diese
maschinelle oder fremde Schrift vor zwei
Zeugen als sein Testament deklarieren.

Dieses maschinell erzeugte Schriftstiick, das
von zwei Zeugen und dem Erblasser unter
schrieben wurde, ist in Deutschland kein
giiltiges Testament.

Beispiel: Eine Ehefrau mit deutscher
Staatsangehdrigkeit errichtet ein mit dem PC
geschriebenes Testament, in dem sie ihren
Ehegatten als Alleinerben von Grund und
beweglichem Vermégen ernennt. Vor zwei
Freundinnen unterschreibt sie es eigenhédndig
und die zwei Freundinnen unterschreiben es
auch. Sodann gibt sie dieses Testament in die
besondere amtliche Verwahrung eines Notars in
Deutschland. Nach ihrem Tod wird der Ehemann
durch die letztwillige Verfiigung seiner Frau
Alleinerbe des in Ungarn befindlichen
Grundvermogens. Fiir das restliche bewegliche
Vermdgen gilt in Deutschland und in Ungarn
dieses Testament nicht. Hierfiir tritt die deutsche
gesetzliche Erbfolge ein.

Beispiel: Nach letztwilliger Verfligung erbt der
in Ungarn lebende Sohn mit ungarischer
Staatsangehorigkeit das Eigenheim, die in
Deutschland lebende Tochter mit deutscher
Staatsangehorigkeit 7000 qm Ackerland. Das
ungarische Bodengesetz enthilt fiir Auslidnder
ein Erwerbsverbot fiir Eigentum an fruchtbaren
Boden. Somit kann die Tochter das Ackerland
nicht erben. Sie hat jedoch einen Pflichtteils
anspruch, welches nach der ungarischen gesetz
lichen Erbfolge aus dem gesamten Nachlass
berechnet wird.

Es ist zu empfehlen, bei einer personlichen oder
sachlichen Auslandsberiihrung stets ein Gutach
ten einzuholen, bevor man ein Testament schreibt.
In der Praxis sollte der deutsche Notar den
Erblasser an einen ungarischen Rechtskundigen
verweisen. Dieser kann ihn nach ungarischem
Recht iiber seinen Grundbesitz in Ungarn beraten.

Dr. Ildiké Blum
Ugyvéd ungarische Anwiltin

»Charivari“
Oktober 20. szombat,
20.30 orakor

L H
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A magyarorszagi ,,Zengé®“ egyiittes az ulmi

,Charivari“ ban (Ulm, Stuttgarter Str. 13.)
vendégszerepel. Az egyiittes 20 éves multra
tekinthet vissza, nagyon sok orszagban felléptek,
tobb TV és radidszereplésiik mellett 3 albumuk
is megjelent. A zenéjiikben keveredik az azsiai
Oskulttra az eurdpai ritmusokkal.

Egyik sajatossaga a programnak a ,tanchaz®,
ami azt jelenti, hogy a koncert végén a kozonség
bevonasaval kiilonb6z6 tancokat mutatnak be.

A ,,Charivari* felkérésére egyesiiletiink szol
galtatja a magyaros falatokat és a finom borokat.

Szivesen latnank, ha egyesiiletiinkb6l minél
tobben jonnének el erre a koncertre és ismerd
seik korében is egy kis reklamot csinalnanak.

Belépddij: 10, /8, EUR.

Dr.-Ing. Peter Hecker

allgemein beeidigter und offentlich bestellter
Verhandlungsdolmetscher und
Urkundeniibersetzer der ungarischen Sprache
(az Ulmi Magyar Kulturegyesiilet tagja)

vallalja

anyakonyvi kivonatok,
bizonyitvanyok, diplomadk,
birésagi periratok,
szerzodések,

miiszaki szakszoveg

és minden egyéb okirat

hiteles, pecséttel ellatott, német/magyar és
magyar/német forditasat rovid hataridére.

Breslauer Strafle 18, 89231 Neu-Ulm
Tel. (0731) 713731, Fax (030) 484981462
Handy: 0179-4764474
E-Mail: p-a.hecker@t-online.de
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Budapesten, a Margit hid pesti hidf6jénél,
a Katona Jozsef utcaban 2,5 szobas, 68 m?
es, Osszkomfortos, azonnal bekoltozhetd
I. emeleti saroklakas erkéllyel, liftes
hazban, kedvezményes aron eladé.

Erdeklddni a kovetkezd
telefonszamon:

(0036) - 23 - 455411

/NAGYTAKARiTAS

Szombat, szeptember 1.,
10.30 orakor

Szamitunk tagtarsaink
\segitségére!

JOHANN HOCK

Dipl. Ing.
offentlich bestellter und vereidigter
Ubersetzer fiir UNGARISCH
felesketett magyar nyelvi fordito
bejegyezve: Landgericht Ulm
vallalja
- anyakonyvi kivonatok
- birdsagi itéletek
- szerzodések
- diplomak
- bizonyitvanyok
- miiszaki szakszovegek
- és egyéb okiratok
német hatdsagok altal elfogadott
hiteles forditasat német nyelvre
szinkrontolmacsolas altalanos és szakiranyu
rendezvényeken német és magyar nyelven

Hopfenweg 1 - 89155 Ringingen
Tel.: (07344) 3823 - Fax: (07344) 5883

Mobiltelefon: 0172 - 7317298
E-Mail: johann.hock@t-online.de

Pillanatfelvételek a majus 1-i grillezésrol

HEGYESBITES:

El6z6 szamunkban a kozgy(ilési beszamoldban
tévesen irtuk, hogy Balogh Zoltan sz6lalt fel.
Természetesen Balogh Tiborrol van szo.
Olvasoinktol elnézést kériink az elirasért.

Szerkeszti és vezeti
Daréanyiné

Demeter
Magdi

RADIO FREE FM
102,6 MHz Kaibelen 97,7
Magyar nyelvii radié

Szombatonként 9 ératél

Az Ulmi Magyar Kultiregyesiilet kiadvanya
Telefon: (0731) 35479

Egyesiileti honlap: http://www.ulmke-online.de

e-mail: info@ulmke-online.de

Felel6s szerkeszté: Baczur Magdi
Tel. (07305) 21821
Olvaso szerkesztd: Banrévi Magdi

¢ mail: magdi.b@web.de




